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Datenfeld Code Italiano Deutsch Français

Fahrzeugart 001 Automobile Personenwagen Voiture de tourisme
002 Automobile pesante Schwerer Personenwagen Voiture de tourisme lourde
010 Autoveicolo leggero Leichter Motorwagen Voiture automobile légère
011 Autoveicolo pesante Schwerer Motorwagen Voiture automobile lourde
020 Autobus Gesellschaftswagen Autocar
021 Furgoncino Kleinbus Minibus
022 Autobus snodato Gelenkbus Bus à plate-forme pivotante
023 Filobus Trolleybus Trolleybus
024 Filobus snodato Gelenktrolleybus Trolleybus articule
030 Autofurgone Lieferwagen Voiture de livraison
035 Autocarro Lastwagen Camion
036 Autoarticolato leggero Leichtes Sattelmotorfahrzeug Véhicule articulé léger
037 Autoarticolato pesante Schweres Sattelmotorfahrzeug Véhicule articulé lourd
038 Trattore a sella Sattelschlepper Tracteur à sellette
042 Trattore Traktor Tracteur
043 Trattore agricolo Landwirt. Traktor Tracteur agricole
050 Macchina semovente Arbeitsmaschine Machine de travail
051 Carro di lavoro Arbeitskarren Chariot de travail
052 Carro di lavoro agricolo Landw. Arbeitskarren Chariot de travail agricole
060 Motoveicolo Motorrad Motocycle
061 Motoleggera Kleinmotorrad Motocycle léger
062 Motoveicolo a tre ruote Motorrad-Dreirad Motocycle-tricar
063 Motoveicolo con carrozzino laterale Motorrad-Seitenwagen Motocycle-side-car
064 Motoleggera a tre ruote Kleinmotorrad-Dreirad Motocycle léger-tricar
065 Quadriciclo leggero a motore Leichtmotorfahrzeug Quadricycle léger à moteur
066 Quadriciclo a motore Kleinmotorfahrzeug Quadricycle à moteur
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Fahrzeugart 067 Triciclo a motore Dreirädr. Motorfahrzeug Tricycle à moteur
068 Slitta a motore Motorschlitten Luge à moteur
080 Carro con motore Motorkarren Chariot à moteur
081 Carro con motore agricolo Landw. Motorkarren Chariot à moteur agricole
082 Monoasse Motoreinachser Monoaxe
083 Monoasse agricolo Landw. Motoreinachser Monoaxe agricole
084 Veicolo agricolo combinato Landw. Kombinations-Fahrzeug Véhicule agricolo combiné
085 Rimorchio agricolo Landw. Anhänger Remorque agricole
086 Rimorchio motoveicolo Motorradanhänger Remorque motocycle
087 Rimorchio di lavoro agricolo Landw. Arbeitsanhänger Remorque de travail agricole
088 Semirimorchio abitabile Sattel-Wohnanhänger Semi-remorque caravane
089 Semirimorchio Sattel-Anhänger Semi-remorque
090 Rimorchio per il trasporto di chose Sachentransportanhänger Remorque transport de choses
091 Rimorchio per il trasporto di persone Personentransportanhänger Remorque transport de personnes
092 Rimorchio abitabile Wohnanhänger Caravane
093 Rimorchio per il trasporto attrezzi

sportivi
Sportgeräteanhänger Remorque engins de sport

094 Rimorchio di lavoro Arbeitsanhänger Remorque de travail
095 Semirimorchio trasporto di cose Sattel-Sachentransportanhänger Semi-remorque transport de choses
096 Semirimorchio per il trasporto di

persone
Sattel-Personentransportanhänger Semi-remorque transport de

personnes
097 Semirimorchio trasporto di attrezzi

sportivi
Sattel-Sportgeräteanhänger Semi-remorque engins de sport

098 semirimorchio di lavoro Sattel-Arbeitsanhänger semi-remorque de travail
099 Rimorchio Anhänger Remorque

Fahrzeugklasse C1A Trattori a cingoli che si spostano su
cingoli o su una combinazione di
ruote e cingoli, le cui sottocategorie
sono definite per analogia con la
categoria T

Zugmaschinen auf Gleisketten, die
über die Gleisketten oder über eine
Kombination von Rädern und
Gleisketten angetrieben werden
(Definition der Unterklassen analog
zu der Klasse T)

Tracteurs à chenilles dont le
mouvement est assuré par des
chenilles ou par une combinaison de
roues et de chenilles, et dont les
sous-catégories sont définies par
analogie à celles de la catégorie T

L1 Zweirädrige Kleinmotorräder Zweirädrige Kleinmotorräder Zweirädrige Kleinmotorräder
L1e Motoxycle léger Kleinmotorrad Motoxycle léger
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Fahrzeugklasse L2 Dreirädrige Kleinmotorräder Dreirädrige Kleinmotorräder Dreirädrige Kleinmotorräder
L2e Dreirädriges Kleinmotorrad Dreirädriges Kleinmotorrad Dreirädriges Kleinmotorrad
L3 Motorräder Motorräder Motorräder
L3e Motocycle Motorrad Motocycle
L4 Motorräder mit Seitenwagen Motorräder mit Seitenwagen Motorräder mit Seitenwagen
L4e Motorrad mit Seitenwagen Motorrad mit Seitenwagen Motorrad mit Seitenwagen
L5 Dreirädrige Motorfahrzeuge Dreirädrige Motorfahrzeuge Dreirädrige Motorfahrzeuge
L5e Tricycle à moteur Dreirädriges Motorfahrzeug Tricycle à moteur
L6 Vierrädrige Leichtmotorfahrzeuge Vierrädrige Leichtmotorfahrzeuge Vierrädrige Leichtmotorfahrzeuge
L6e Quadricycle léger à moteur Leichtmotorfahrzeug Quadricycle léger à moteur
L7 Vierrädrige Motorfahrzeuge Vierrädrige Motorfahrzeuge Vierrädrige Motorfahrzeuge
L7e Quadricycle à moteur Kleinmotorfahrzeug Quadricycle à moteur
M1 Motorfahrzeuge Personentransport Motorfahrzeuge Personentransport Motorfahrzeuge Personentransport
M2 Motorfahrzeuge Personentransport Motorfahrzeuge Personentransport Motorfahrzeuge Personentransport
M3 Motorfahrzeuge Personentransport Motorfahrzeuge Personentransport Motorfahrzeuge Personentransport
N1 Motorfahrzeuge Sachentransport Motorfahrzeuge Sachentransport Motorfahrzeuge Sachentransport
N2 Motorfahrzeuge Sachentransport Motorfahrzeuge Sachentransport Motorfahrzeuge Sachentransport
N3 Motorfahrzeuge Sachentransport Motorfahrzeuge Sachentransport Motorfahrzeuge Sachentransport
O1 Normal-, Sattel-, und

Zentralanhänge
Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänge

O2 Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänge

Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänge

O3 Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

O4 Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

Normal-, Sattel-, und
Zentralanhänger

R1a Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht =
1.5 t; Vmax. = 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht =
1.5 t; Vmax. = 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht =
1.5 t; Vmax. = 40 km/h

R1b Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht =
1.5 t; Vmax. > 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht =
1.5 t; Vmax. > 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht =
1.5 t; Vmax. > 40 km/h
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Fahrzeugklasse R2a Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
1.5 t und = 3.5 t; Vmax. = 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
1.5 t und = 3.5 t; Vmax. = 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
1.5 t und = 3.5 t; Vmax. = 40 km/h

R2b Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
1.5 t und = 3.5 t; Vmax. > 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
1.5 t und = 3.5 t; Vmax. > 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
1.5 t und = 3.5 t; Vmax. > 40 km/h

R3a Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
3.5 t und = 21.0 t; Vmax. = 40 km/
h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
3.5 t und = 21.0 t; Vmax. = 40 km/
h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
3.5 t und = 21.0 t; Vmax. = 40 km/
h

R3b Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
3.5 t und = 21.0 t; Vmax. > 40 km/
h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
3.5 t und = 21.0 t; Vmax. > 40 km/
h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
3.5 t und = 21.0 t; Vmax. > 40 km/
h

R4a Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
21.0 t; Vmax. = 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
21.0 t; Vmax. = 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
21.0 t; Vmax. = 40 km/h

R4b Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
21.0 t; Vmax. > 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
21.0 t; Vmax. > 40 km/h

Transportanhänger nach Verordnung
EU für den Einsatz in der Land- und
Forstwirtschaft; Garantiegewicht >
21.0 t; Vmax. > 40 km/h

S1a Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft ;
Garantiegewicht = 3.5 t; Vmax. = 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft ;
Garantiegewicht = 3.5 t; Vmax. = 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft ;
Garantiegewicht = 3.5 t; Vmax. = 40
km/h

S1b Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft ;
Garantiegewicht = 3.5 t; Vmax. > 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft ;
Garantiegewicht = 3.5 t; Vmax. > 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft ;
Garantiegewicht = 3.5 t; Vmax. > 40
km/h
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Fahrzeugklasse S2a Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft;
Garantiegewicht > 3.5 t; Vmax. = 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft;
Garantiegewicht > 3.5 t; Vmax. = 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft;
Garantiegewicht > 3.5 t; Vmax. = 40
km/h

S2b Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft;
Garantiegewicht > 3.5 t; Vmax. > 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft;
Garantiegewicht > 3.5 t; Vmax. > 40
km/h

Arbeitsanhänger nach der
Verordnung EU für den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft;
Garantiegewicht > 3.5 t; Vmax. > 40
km/h

T1 Landwirtschaftliche Zugfahrzeuge Landwirtschaftliche Zugfahrzeuge Landwirtschaftliche Zugfahrzeuge
T2 Landwirtschaftliche Zugfahrzeuge Landwirtschaftliche Zugfahrzeuge Landwirtschaftliche Zugfahrzeuge
T3 Landw.Zugfahrzeuge,

Vmax.<=40km/h LEGE<600kg
Landw.Zugfahrzeuge,
Vmax.<=40km/h LEGE<600kg

Landw.Zugfahrzeuge,
Vmax.<=40km/h LEGE<600kg

T4 Landw. Zugfahrzeuge
(Vmax.<=40km/h)

Landw. Zugfahrzeuge
(Vmax.<=40km/h)

Landw. Zugfahrzeuge
(Vmax.<=40km/h)

T5 Landw. Zugfahrzeuge (Vmax,>
40km/h), I

Landw. Zugfahrzeuge (Vmax,>
40km/h)

Landw. Zugfahrzeuge (Vmax,>
40km/h), F

Karosserieform 000 --- --- ---
100 Veicolo di soccorso Abschleppwagen Véhicule remorquage
101 Ambulanza Ambulanz Ambulance
102 Veicolo a soprastruttura scarrabile

catena
Wechselabrollaufbau Kette Agrégat superstruct. interchangeable

chaîne
103 Caldaia per asfalto Asphaltkocher Chaudière pour asphalte
104 Miscelatore d'asfalto Asphaltmischer Mélangeur d'asphalte
105 Montacarichi Aufzug Elévateur
106 Veicolo esposizione Ausstellungsfahrzeug Véhicule d'exposition
107 Veicolo da cantiere Baustellenanhänger Roulotte de chantier
108 Ponte Brücke Pont
109 Betoniera Betonmischer Bétonnière/Mélangeur de béton
110 Pompa calcestruzzo Betonpumpe Pompe à béton
111 Trasbordo di calcestruzzo Betonumschlaggerät Transbordeur de béton
112 Fresa-terreno Bodenfräse Fraiseuse pour le terrain
114 Alambicco Brennerei Distilleuse
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Karosserieform 115 Torpedone Car Autocar
116 Cisterna per alimentari Tank für Lebensmittel Citerne pour produits alimentaires
117 Trasporto di contenitori Containertransport Porte-conteneur
118 Scala girevole Drehleiter Echelle tournante
119 Silo per alimentari Silo für Lebensmittel Silo pour produits alimentaires
120 Spandiconcime Düngerstreuer Semoir à engrais
121 Rimorchio monoruota Einradanhänger Remorque à une roue
122 Trasporto di bottiglie gas Gasflaschentransport Transport de bouteilles de gaz
123 Trasporto d'elementi Elementtransport Transport d'éléments
124 Perforatrice Bohrgerät Foreuse
125 Costipatore Verdichter Compacteur
126 Betoniera semovente Fahrmischer Malaxeur
127 Trasporto di veicoli Fahrzeugtransport Transport de véhicules
128 Trinciaforaggi Feldhäcksler Hâcheuse de fourrage
129 Cassone per impalmatori Klauenschneidestand Stand de travail pour animaux
130 Trasporto di bottiglie Flaschentransport Transport de bouteilles
132 Nastro trasportatore Förderband Tapis roulant
133 Carrello elevatore Gabelstapler Elévateur à fourche
134 Soffiante per merci alla rinfusa Gebläse für Schüttgut Soufflerie à grain
135 Spazzarotaie Geleisereiniger Machine à nettoyer les voies
136 Elevatore navicella Gelenksteiger Elévateur à nacelle
137 Telaio per macchina da

compostaggio
Gestell für Kompostumsetzmaschine Châssis pour machine de

compostage
138 Trasporto lastre di vetro Glasscheibentransport Transport de vitres
139 Cassone frigorifero piattaforma

elevatrice
Kühlkasten mit Hebebühne Fourgon frigorifique plate-forme

élévatrice
140 Livellatrice Planiermaschine Aplanisseuse
141 Lavorazione del legno Holzbearbeitung Machine à travailler le bois
142 Pulitrice alta pressione Hochdruckreiniger Nettoyeur à haute pression
143 Trasporto di cani Hundetransport Transport de chiens
144 Cass. climatizzato piattaforma

elevatrice
Klimatisierter Kasten mit Hebebühne Furgon climatisé avec plate-form

élévatrice
145 Trasporto di cavi Kabeltransport Transport de câbles
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Karosserieform 147 Cassone Kasten Fourgon
148 Cassone blindato Kasten gepanzert Fourgon blindé
149 Cassone per impalmatori Kasten für Kabelspleisser Fourgon pour épisser
150 Cassone per rifiuti Kehrichtabfuhr Fourgon à ordures
151 Ponte ribaltabile Kippbrücke Pont basculant
152 Benna ribaltabile Kippmulde Benne basculante
153 Cassone ribaltabile Kippkasten Fourgon basculant
154 Clinica Klinik Clinique
155 Compressore Kompressor Compresseur
156 Gru Kran Grue
157 Cassone frigorifero Kühlkasten Fourgon frigorifique
158 Palla caricatrice Ladeschaufel Pelle chargeuse
159 Legname lungo Langholz Longs bois
160 Materiale lungo Langmaterial Ranchet pour longs matériaux
161 Caravan Stationswagen Break
162 Carro funebre Leichenwagen Corbillard
163 Berlina Limousine Limousine
164 Mietitrebbiatrice Mähdrescher Moissonneuse-batteuse
165 Trasporto di equipaggi Mannschaftswagen Transport d'équipes
166 Veicolo per demarcazione stradale Markiermaschine Machine pour le marquage des

chaussées
167 Veicolo di misura Messwagen Véhicule de mesure
168 Elevatore telescopico Teleskopstapler Elévateur télescopique
169 Motopompa Motorpumpe Pompe à moteur
171 Motopomoa Motorspritze Motopompe
172 Aperto con telone Offen mit Blache Ouvert avec bâche
173 Gruppo elettrogeno Notstromgruppe Groupe électrogène
174 Ponte ribaltabile con gru di carico Kippbrücke mit Ladekran Pont basculant avec grue de

chargement
175 Aperto Offen Ouvert
176 Aperto con cappotta / hardtop Offen mit Verdeck / Hardtop Ouvert avec capote / hardtop
177 Trasporto di cavalli Pferdetransport Transport de chevaux
178 Piantatrice Pflanzmaschine Machine à planter
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Karosserieform 179 Gru gommata Pneukran Grue sur Pneumatiques
181 Veicolo di servizio cronaca Reportagefahrzeug Véhicule de reportage
182 Serbatoio aspirante e di mandata Saug- und Druckfass Citerne aspiration / pression
183 Pulizia di cassaforme Schalungsreinigung Nettoyage de coffrage
184 Estintore a schiuma Schaumlöscher Extincteur à mousse
185 Carrozzone da mostra Schaustellerfahrzeug Véhicule de forains
186 Veicolo di radiografia Schirmbildfahrzeug Véhicule avec équipement

radioscopique
187 Aspiratore di fango Schlammsauger Aspirateur de boues
188 Rimorchio per tubi flessibili Schlauchanhänger Remorque à tuyaux
189 Ponte ribaltabile con argano Kippbrücke mit Seilwinde Pont basculant avec treuil
190 Sgombro della neve Schneeräumung Déblaiment de la neige
191 Legname lungo con gru di carico Langholz mit Ladekran Longs bois avec grue de chargement
193 Legname lungo con argano Langholz mit Seilwinde Longs bois avec treuil
194 Scavatrice a benna trascinata Schürflader Démanteleuse
195 Gruppo elettrogeno di saldatura Schweissgruppe Groupe électrogène de soudure
196 Materiale lungo con gru di carico Langmaterial mit Ladekran Ranchet pour longs mat. avec grue

chargement
197 Argano Seilwinde Treuil
198 Carrello elevatore laterale Seitengabelstapler Elévateur à fourche latérale
199 Rimorchio pilizia segnaletica Signal-Waschanhänger Remorque pour le lavage de signaux
200 silo merce alla rinfusa Silo für Schüttgut Silo à grains
201 Silo per cemento Silo für Zement Silo à ciment
202 Estintore a polvere Staublöscher Extincteur à poudre
203 Frantoio per pietre Steinbrecher Concasseur
204 Finitrice di strade Strassenfertiger Finisseuse de routes
205 Scopatrice Kehrmaschine Balayeuse
206 Carrello per trasporti stradali Strassenrollschemel Porte-wagon
207 Autoinnaffiatrice Schwemmwagen Arroseuse
208 Macchina per spargere Streuer / Sprenger Epandeuse
210 cisterna protezione per olio / chimici Tank für Oel- / Chemiewehr Citerne protection huile / chimie
211 Cisterna per bevande Tank für Getränke Citerne à boissons
212 Cisterna per latte Tank für Milch Citerne à lait
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Karosserieform 213 cisterna per asfalto / bitume Tank für Teer / Bitumen Citerne à goudron / bitume
214 Cisterna per carburante Tank für Treibstoffe Citerne à carburants
215 Cisterna per acqua Tank für Wasser Citerne à eau
217 Autobotte-estintore Tanklöschfahrzeug Fourgon tonne-pompe
218 Scavarrice telescopica Teleskopbagger Excavatrice téléscopique
219 Ponte abbassato Tiefgangbrücke Pont surbaissé
220 Veicolo a soprastruttura

intercambiabile
Transporter / Wechselaufbauten Véhicule à superstructure

interchangeable
221 Veicolo di vendita Verkaufsfahrzeug Magasin de vente
222 Asse per trasporti Transportachse Essieu de transport
223 Materiale lungo con argano Langmaterial mit Seilwinde Ranchet pour longs matériaux avec

treuil
224 Veicolo di soccorso con argano Abschleppwagen mit Seilwinde Véhicule de remorquage avec treuil
225 Veicolo di soccorso con gru di carico Abschleppwagen mit Ladekran Véhicule de remorquage avec gru

chargement
226 Soprastruttura intercambiabile Wechselaufbau Superstructure interchangeable
227 Vibratore Vibrator Vibrateur
228 Trasporto di bestiame Viehtransport Transport d'animaux
229 Rullo compressore Walze Rouleau compresseur
230 Lancia-acqua Wasserwerfer Canon à eau
231 Veicolo multibenna Wechselladekipper Welaki Camion multibennes
232 Officina Werkstatt Atelier
233 cassa per attrezzi Werkzeugkasten Caisson à outillage
234 Veicolo abitabile Wohnwagen Véhicule d'habitation
235 Veicolo clinica dentaria Zahnklinik Clinique dentaire
236 Veicolo cellulare Zellenwagen Véhicule cellulaire
237 Rimorchio segnalazione stradale Warnleitanhänger signal à feux clignotants
238 Ponte con gru di carico Brücke mit Ladekran Pont avec grue de chargement
239 Revisione di cisterne Tankrevision Révision de citernes
240 Ponte con piattaforma elevatrice Brücke mit Hebebühne Pont avec plate-forme élevatrice
241 Ponte con argano Brücke mit Seilwinde Pont avec treuil
242 Cisterna per prodotti chimici Tank für Chemikalien Citerne à produits chimiques
243 Cisterna  per olio commestibile Tank für Speiseöl Citerne à huile alimentaire
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Karosserieform 244 Ponte con telone e gru di carico Brücke mit Verdeck und Ladekran Pont bâché avec grue de
chargement

245 Scavatrice Bagger Excavatrice
246 Ponte con telone e piattaforma

elevatrice
Brücke mit Verdeck und Hebebühne Pont bâche avec plate-form

élévatrice
247 Ponte con telone e argano Brücke mit Verdeck und Seilwinde Pont bâché avec treuil
248 Fresatrice per fossi Grabenfräse Fraiseuse de tranchée
249 Cassone con piattaforma elevatrice Kasten mit Hebebühne Fourgon avec plate-form élévatrice
250 Rullo compressore gommato Pneuwalze Rouleau compresseur à pneus
251 Trattore leggero Kleintraktor Mini-tracteur
252 Cassone con gru di carico Kasten mit Ladekran Fourgon avec grue de chargement
253 Cassone con argano Kasten mit Seilwinde Fourgon avec treuil
254 Veicolo a soprastruttura scarrabile a

cavo
Wechselabrollaufbau Kabel Agrégat superstructure

interchangeable câble
255 Veicolo soprastruttura scarrabile a

gancio
Wechselabrollaufbau Haken Agrégat superstr. interchangeable

crochet
256 Impianto di filtraggio Siebanlage Installation de criblage
257 Lavorazione della lamiera Blechbearbeitung Façonnage de la tôle
258 Veicolo soprastr. scarrabile gancio e

catena
Wechselabrollaufbau Haken und
Kette

Agrégat superstr. interch. crochet et
chaîne

259 Pala caricatrice / scavatrice Ladeschaufel / Bagger Pelle chargeuse / excavatrice
260 Pressaforaggi Ballenpresse Presse à fourrage
261 Contenitore per calcestruzzo Behälter für Beton Citerne à béton
262 Impianto preparazione calcestruzzo Betonaufbereitungsanlage Installation de préparation du béton
263 Autobus Bus Autobus
265 Veicolo d'intervento Einsatzfahrzeug Véhicule d'intervention
266 Raccoglitrice Erntemaschine Récolteuse
267 Betoniera semovente con nastro

trasportatore
Fahrmischer mit Förderband Malaxeur avec tapis roulant

268 Sostegno per piattaforma di
montaggia

Gestell für Montagewagen Châssis pour chariot montage

269 Porta-attrezzi Geräteträger Porteur d'engins
270 Scaffalatura per segnali Gestell für Signale Etagère pour signaux
271 sostegno per rullo compressore Gestell für Walze Châssis pour rouleau
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Karosserieform 272 Cabina per passeggero Gondel Nacelle
273 Griffa Greifer Grappin
274 Ponte elevatore Hubbrücke Pont élévateur
275 Pulizia di canali Kanalreiniger Récureur de canal
276 Roulotte pieghevole Klappwohnanhänger Caravane pliable
277 Pala caricatrice / scavatrice rovescio Ladeschaufel / Heckbagger Pelle chargeuse / rétro-pelle
278 Veicolo caricatore Ladewagen Véhicule de chargement
279 Impianto di miscelatura e trasporto Misch- und Förderanlage Mélangeur et transporteur
281 Veicolo per preparazione piste Pistenfahrzeug Véhicule dameur de pistes
282 Battipalo Ramme Mouton
285 Scooter Roller Scooter
286 Autobus per scolari Schulbus Autobus scolaire
287 Trasporto di veicoli con gru di carico Fahrzeugtransport mit Ladekran Transport de véhicules avec grue

chargement
288 Bitumatrice Teersprenggerät Goudronneuse
289 Veicolo toletta Toilettenfahrzeug Véhicule toilettes
290 Veicolo a torretta Turmwagen Tourelle
291 Trsp. contenitori con piattaforma

elevatrice
Containertransport mit Hebebühne Porte-conteneur avec plate-forme

élévatrice
292 Trsp.contenitori dispositivo carico

laterale
Containertransport mit
Seitenladevorrichtung

Porte-conteneur dispositif de
charg.latéral

293 Ufficio Büro Bureau
294 Piattaforma di lavoro Arbeitsbühne Plate-form de travail
295 Braccio telescopica Teleskopmast Mât téléscopique
296 Cisterna per gas Tank für Gas Citerne pour gaz
297 Trasporto di aeromobili Fluggerätetransport Transport d'engins volant
298 Trasporto per natanti sportivi Wassersportgerätetransport Transport d'engins sport nautique
299 Ponte ribaltabile con telone Kippbrücke mit Verdeck Pont basculant avec bâche
301 Ponte con telone Brücke mit Verdeck Pont acec bâche
302 Impianto di trasporto Förderanlage Transporteur
303 Sostegno per costipatori Gestell für Verdichter Châssis pour compacteur
304 Macchina di fienagione Heuerntegerät Machine de fenaison
305 Trattore a cavaliere Hochtraktor Tracteur enjambeur
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Karosserieform 306 Veicolo per disabili Behindertenfahrzeug Véhicule d'handicapés
307 Macchina posacavi Kabelzugmaschine Machine de traction de câbles
308 Cabina Kabine Cabine
310 Silo ribaltabile foraggio Kippsilo für Tierfutter Silo basculant pour nourriture

animaux
311 Autogru Kranwagen Camion-grue
312 Laboratorio Labor Laboratoire
313 Pala caricatrice / griffa revescio Ladeschaufel / Heckgreifer Pelle chargeuse / rétro-grappin
314 Scala Leiter Echelle
315 Rimorchio per scale Leiteranhänger Remorque Porte-échelle
316 Palo d'illuminazione Lichtmast Mât pour projecteur
317 Rimorchio per materiale Materialanhänger Remorque à matériel
318 Motopompa multiuso Mehrzweckspritze Motopompe à usages divers
319 cassone decappottabile Kasten abdeckbar Fourgon à toit amovible
320 Macchina di pulizia Reinigungsmaschine Machine à nettoyer
321 Seminatrice Sämaschine Semoir
322 Veicolo sanitario Sanitätswagen Véhicule sanitaire
323 Veicolo epizoozie Seuchenfahrzeug Véhicule épizooti
324 Raccoglisassi Steinsammler Ramasseuse de pierres
325 Essicatoio per fieno Trocknungsanlage Séchoir à herbe
326 Trinciatrice Häcksler Hâcheuse
327 Falciatrice Mäher Faucheuse
328 Cassone climatizzato Klimatisierter Kasten Fourgon climatisé
329 Macchina per raccolta Pflückmaschine Machine pour la cueillette
330 Spandiletame Mistzettler Epandeur de fumier
332 Telaio per scavatrice Gestell für Bagger Châssis pour excavatrice
333 Pompa per presa di forza Zapfwellenpumpe Pompe pour prise de force
334 Rimorchio per tenda pieghevole Zeltanhänger Remorque tente pliable
337 Tagliatrice-caricatrice Strassenabrand-Aufladegerät Découpeuse-chargeuse
338 Silo per nutrimento animale Silo für Tierfutter Silo pour nourriture animaux
339 Berlina blindata Limousine gepanzert Limousine blindée
340 Veicolo per interventi urgenti Notfalleinsatzfahrzeug Véhicule d'intervention urgente
341 Cassone aperto Offener Kasten Fourgon ouvert / Caisson

KS_STNR_TYP-Codetabelle [pdf]
© UVEK, fahrzeugdaten.analyse@astra.admin.ch
www.ivz-fahrzeuge.ch



Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Dipartimento federale dell'ambiente, dei trasporti, 
dell'ernergia e delle comunicazioni DATEC

Ufficio federale delle strade USTRA

Datenfeld Code Italiano Deutsch Français

Karosserieform 342 Cassone aperto ribaltabile Offener Kippkasten Fourgon ouvert basculant
343 Veicolo per trasporto e posa sili Silotransport- und Silostellfahrzeug Véhicule de transport et placeur de

silo
344 Veicolo polivalente di spegnimento Universallöschfahrzeug Véhicule d'extintion polyvalent
345 Imballatrice Ballenwickler Enrubanneuse
346 Fresa rivestimento / caricatrice Belagfräse / Lader Fraiseuse revêtement / chargeuse
347 Betoniera semovente con pompa

calcestruzzo
Fahrmischer mit Betonpumpe Malaxeur avec pompe à béton

348 Veicolo di comando Kommandofahrzeug Véhicule de commandement
349 Griglia Grill Gril
350 Carrello elevatore intercambiabile Wechselhubwagen Chariot élévateur interchangeable
351 Pressaforaggi / Imballatrice Ballenpresse / Wickler Presse à fourrage / Enrubanneuse
352 Soprastruttura pubblicità Werbeaufbau Superstructure publicitaire
353 Telaio per il trasporto di barriere Gestell für Schrankentransport Châssi pour transport de barriéres
354 Tribuna mobile Mobile Rolltribüne Tribune mobile
355 Cassone per rifiuti con gru di carico Kehrichtabfuhr mit Ladekran Fourgon à ordures avec grue

chargement
356 cucina da campo Feldküche Cuisine roulante
357 Miscelatore di mangime Futtermischwagen Mélangeur de fourrages
358 Ranghinatore / Andanatore Kreiselheuer / Schwader Pirouette / Andaineur
359 Macchina per lavorare la vigna Rebenbearbeitungsmaschine Machine à travailler les vignes
360 Agganciamento con sella a gru Sattelkupplung mit Kran Attelage à sellette avec grue
361 Cisterna per prodotti tecnici Tank für technische Produkte Citerne pour produits techniques
362 Altana mobile Mobile Jagdkanzel Mirador mobile
363 Trasporto cavalli/Veicolo abitabile Pferdetransport/Wohnwagen Transport de chevaux/Véhicule

d'habitation
699 Ulteriori Übrige gemäss Angaben des

Verkehrsexperten
Autres,selon indications l'expert
automobile

704 Bulldozer Bulldozer Bulldozer
751 Rullo a tre route Dreiradglattwalze Rouleau trijante
752 Grader Grader Grader
753 Rullo statico Glattwalze statisch Rouleau statique
754 Escavatrice idraulica Hydraulikbagger Pelle hydraulique
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Karosserieform 755 Martello idraulica Hydraulikhammer Marteau hydraulique
756 Vibratore placche multiple Mehrplattenverdichter Vibrateur plaques multiples
757 escavatrice ragno Schreitbagger Pelle marchante
758 Escavatrice meccanica Seilbagger Pelle mécanique
761 Trattore escavatore Traktorbagger Tractopelle
762 Rullo vibratore Vibrationswalze Rouleau vibrant

Treibstoff B Benzina Benzin Essence
C Benzina / elettrico Benzin / Elektrisch Essenze / électrique
D Diesel Diesel Diesel
E Elettrico Elektrisch Electrique
F Diesel / elettrico Diesel / Elektrisch Diesel / électrique
G Gaz (CNG/GPL) Gas (CNG/GPL) Gaz (CNG/GPL)
J Alcohol (ethanol) Alkohol (Ethanol) alcool (éthanol)
K Benzina / alcohol (ethanol) Benzin / Alkohol (Ethanol) Essence / alcool (éthanol)
L Gas di petrolio liquefatti (LPG) Flüssiggas (LPG) Gaz de pétrole liquéfié (LPG)
M Metanolo Methanol Méthanol
N Gas naturale (CNG) Erdgas (CNG) Gaz naturel (CNG)
P Petrolio Petrol Pétrole
R Elettrico con RE (Range Extender) Elektrisch mit RE (Range Extender) Electrique avec RE (Range Extender)
U altri carburanti übrige Treibstoffe autres carburants
W Idrogeno Wasserstoff Hydrogène
X Idrogeno / elettrico Wasserstoff / Elektrisch Hydrogène / électrique
Y Gas naturale (CNG) / benzina Erdgas (CNG) / Benzin Gaz naturel (CNG) / essence
Z Gas di petrolio liquefatti (LPG) /

benzina
Flüssiggas (LPG) / Benzin Gaz de pétrole liquéfié (LPG) /

essence

Hybridcode NOVC-
FCHV

Non Off Vehicle Charging - Fuel Cell
Hybrid Vehicle

Brennstoffzellen-Hybrid ohne Plug-in Non Off Vehicle Charging - Fuel Cell
Hybrid Vehicle

NOVC-
HEV

Non Off Vehicle Charging - Hybrid
Electric Vehicle

Elektro-Hybrid ohne Plug-in Non Off Vehicle Charging - Hybrid
Electric Vehicle

OVC-
FCHV

Off Vehicle Charging - Fuel Cell
Hybrid Vehicle

Brennstoffzellen-Hybrid mit Plug-in Off Vehicle Charging - Fuel Cell
Hybrid Vehicle
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Hybridcode OVC-
HEV

Off Vehicle Charging - Hybrid Electric
Vehicle

Elektro-Hybrid mit Plug-in Off Vehicle Charging - Hybrid Electric
Vehicle

Getriebe A Automatico Automat Automatique
H Idrostatico Hydrostat Hydrostatique
M Meccanico Mechanisch Mécanique
S Continuo Stufenlos Progressif

Antrieb A Integrale Allrad Intégrale
G Fuoristrada Geländegängig Tout terrain
H Ruote posteriori Hinterrad Roues arrière
R Cingoli Raupenantrieb Chenilles
V Ruote anteriori Vorderrad Roues avant

Farbe 01 Beige Beige Beige
02 Marrone Braun Brun
03 Giallo Gelb Jaune
04 Grigio Grau Gris
05 Verde Grün Vert
06 Rosso Rot Rouge
07 Violetto Violett Violet
08 Blu Blau Bleu
09 Arancione Orange Orange
10 Bianco Weiss Blanc
11 Nero Schwarz Noir
12 Multicolore Bunt Multicolore
13 Vernice a effetti Effektlack Effet spécial
14 Grigio mimetico (solo per veicoli

militari)
Feldgrau (Nur für Militärfahrzeuge) Gris verdâtre (seulement vhc.

militaires)
15 Chiazze mimetiche (solo veicoli

militari)
Fleckentarnung ( Nur für
Militärfahrzeuge)

Camouflage en forme de taches (vhc
militaire

99 Unbekannt Unbekannt Unbekannt

Schildfarbe 0 Bianca Weiss Blanche
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Schildfarbe 1 bianca (motoveicolo) Weiss (Motorrad) blanche (Motocycle)
2 Gialla, Motoleggera Gelb, Kleinmotorrad Jaune, motocycle léger
3 Verde, veicolo agricolo Grün, Landw. Fahrzeug Verte, véhicule agricole
4 Azzurra, Veicolo da lavoro Blau, Arbeitsfahrzeug Bleue, véhicule de travail
5 Marrone, veicolo eccezionale Braun, Ausnahmefahrzeug Brune, véhicule spécial
6 Nera, veicolo militare Schwarz, Armeefahrzeug Noire, véhicule militaire

Schildart AT Personnel administratif diplomatique Diplomatisches Verwaltungspersonal Personnel administratif diplomatique
CC Voit. service fonctionnaire consulaire Dienstwagen von Konsularbeamten Voit. service fonctionnaire consulaire
CD Missions diplomatiques Diplomatische Missionen Missions diplomatiques
K Immatricolazione linitata dal Cantone Kantonsbefristet Échéance du canton
N Targa normale Normalschild Plaque normale
U Targhe professionali Händlerschild Plaques professionnelles
Z Immatricolazione limitata dalla

dogana
Zollbefristet Écheance de la douane

Emissionscode 000 KEINE ABGASWERTE KEINE ABGASWERTE KEINE ABGASWERTE
A00 Sondereinteilungen, 88/77/EG,

ECE-49R-01
Sondereinteilungen, 88/77/EG,
ECE-49R-01

Sondereinteilungen, 88/77/EG,
ECE-49R-01

A01 Sondereint.: 88/77/EG-91/542A;
ECE-49R-02A

Sondereint.: 88/77/EG-91/542A;
ECE-49R-02A

Sondereint.: 88/77/EG-91/542A;
ECE-49R-02A

A02 Sondereinteilung, TG: ACAA-ACBB Sondereinteilung, TG: ACAA-ACBB Sondereinteilung, TG: ACAA-ACBB
A03 Sondereinteilung, TG: ACCA+ACCB

ACDA+ACDB
Sondereinteilung, TG: ACCA+ACCB
ACDA+ACDB

Sondereinteilung, TG: ACCA+ACCB
ACDA+ACDB

A04 Sondereinteilung,TG:ACCC
+ACCD,ACDC,ACEA-ACEC

Sondereinteilung,TG:ACCC
+ACCD,ACDC,ACEA-ACEC

Sondereinteilung,TG:ACCC
+ACCD,ACDC,ACEA-ACEC

A05 Sondereinteilung,TG:ACDF,ACED-
ACEG,ACEH-ACEK

Sondereinteilung,TG:ACDF,ACED-
ACEG,ACEH-ACEK

Sondereinteilung,TG:ACDF,ACED-
ACEG,ACEH-ACEK

A06 Sondereinteilung; TG: ACEX Sondereinteilung; TG: ACEX Sondereinteilung; TG: ACEX
A07 Sondereinteilung; TG: AJZZ+AJCZ Sondereinteilung; TG: AJZZ+AJCZ Sondereinteilung; TG: AJZZ+AJCZ
A08 Sondereinteilung; TG: AKAA-AKAE,

AKZA
Sondereinteilung; TG: AKAA-AKAE,
AKZA

Sondereinteilung; TG: AKAA-AKAE,
AKZA

A10 Sondereinteilungen, 70/220/EG,
ECE-83R-00

Sondereinteilungen, 70/220/EG,
ECE-83R-00

Sondereinteilungen, 70/220/EG,
ECE-83R-00
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Emissionscode A11 Sondereinteilung, TG: AABA-AABD,
AAAA-AAAJ

Sondereinteilung, TG: AABA-AABD,
AAAA-AAAJ

Sondereinteilung, TG: AABA-AABD,
AAAA-AAAJ

A12 Sondereinteilung, TG: AACA bis
AACM

Sondereinteilung, TG: AACA bis
AACM

Sondereinteilung, TG: AACA bis
AACM

A13 Sondereinteilung, TG: AADA-AADS Sondereinteilung, TG: AADA-AADS Sondereinteilung, TG: AADA-AADS
A14 Sondereinteilung, TG: AAEA-AAEY Sondereinteilung, TG: AAEA-AAEY Sondereinteilung, TG: AAEA-AAEY
A15 Sondereinteilung; TG: AJAA bis AJAE Sondereinteilung; TG: AJAA bis AJAE Sondereinteilung; TG: AJAA bis AJAE
A16 Sondereinteilung; TG: AJAF bis AJAM Sondereinteilung; TG: AJAF bis AJAM Sondereinteilung; TG: AJAF bis AJAM
A17 Sondereinteilung; TG: AJBN bis AJBP Sondereinteilung; TG: AJBN bis AJBP Sondereinteilung; TG: AJBN bis AJBP
A18 Sondereinteilung; TG: AJBQ bis AJBY Sondereinteilung; TG: AJBQ bis AJBY Sondereinteilung; TG: AJBQ bis AJBY
A19 Sondereinteilung; TG: AJBA bis AJBF Sondereinteilung; TG: AJBA bis AJBF Sondereinteilung; TG: AJBA bis AJBF
A20 Sondereinteilung,  Gasmotoren Sondereinteilung,  Gasmotoren Sondereinteilung,  Gasmotoren
A21 Sondereinteilung,  Benzinmotoren Sondereinteilung,  Benzinmotoren Sondereinteilung,  Benzinmotoren
A22 Sondereinteilung, PW für besondere

Einsätze
Sondereinteilung, PW für besondere
Einsätze

Sondereinteilung, PW für besondere
Einsätze

A23 Sondereinteilung,   Vmax 45km/h Sondereinteilung,   Vmax 45km/h Sondereinteilung,   Vmax 45km/h
A24 Elektroantrieb mit Batterie Elektroantrieb mit Batterie Elektroantrieb mit Batterie
A25 Sondereinteilung; TG: ACEX Sondereinteilung; TG: ACEX Sondereinteilung; TG: ACEX
A26 Sondereinteilung; TG: AJZZ + AJCZ Sondereinteilung; TG: AJZZ + AJCZ Sondereinteilung; TG: AJZZ + AJCZ
A27 Elektroantrieb mit Brennstoffzelle Elektroantrieb mit Brennstoffzelle Elektroantrieb mit Brennstoffzelle
A28 Sondereinteilung; TG: AJBG bis AJBL Sondereinteilung; TG: AJBG bis AJBL Sondereinteilung; TG: AJBG bis AJBL
A29 schwere Motorwagen; TG: AJCA bis

AJCF
schwere Motorwagen; TG: AJCA bis
AJCF

schwere Motorwagen; TG: AJCA bis
AJCF

A30 schwere Motorwagen; TG: AJCG bis
AJCI

schwere Motorwagen; TG: AJCG bis
AJCI

schwere Motorwagen; TG: AJCG bis
AJCI

A31 schwere Motorwagen; TG: AJCJ bis
AJCL

schwere Motorwagen; TG: AJCJ bis
AJCL

schwere Motorwagen; TG: AJCJ bis
AJCL

A32 schwere Motorwagen; TG: AJDA bis
AJDC

schwere Motorwagen; TG: AJDA bis
AJDC

schwere Motorwagen; TG: AJDA bis
AJDC

A33 schwere Motorwagen; TG: AJDG bis
AJDI

schwere Motorwagen; TG: AJDG bis
AJDI

schwere Motorwagen; TG: AJDG bis
AJDI

A34 schwere Motorwagen; TG: AJGM bis
AJGO

schwere Motorwagen; TG: AJGM bis
AJGO

schwere Motorwagen; TG: AJGM bis
AJGO
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Emissionscode A35 schwere Motorwagen; TG: AJHP bis
AJHR

schwere Motorwagen; TG: AJHP bis
AJHR

schwere Motorwagen; TG: AJHP bis
AJHR

A36 schwere Motorwagen; TG: AJEG schwere Motorwagen; TG: AJEG schwere Motorwagen; TG: AJEG
A37 schwere Motorwagen; TG: AJFH bis

AJFI, AJFG
schwere Motorwagen; TG: AJFH bis
AJFI, AJFG

schwere Motorwagen; TG: AJFH bis
AJFI, AJFG

A50 Sondereinteilung; TG: AMXA +
AMXB

Sondereinteilung; TG: AMXA +
AMXB

Sondereinteilung; TG: AMXA +
AMXB

A51 Sondereinteilung; TG: AMXA +
AMXB

Sondereinteilung; TG: AMXA +
AMXB

Sondereinteilung; TG: AMXA +
AMXB

A52 Sondereinteilung; TG: AMCB +
AMXC

Sondereinteilung; TG: AMCB +
AMXC

Sondereinteilung; TG: AMCB +
AMXC

A53 Sondereinteilung; TG: AMCA Sondereinteilung; TG: AMCA Sondereinteilung; TG: AMCA
B00 Leichte Motorwagen, ohne

Abgasnorm
Leichte Motorwagen, ohne
Abgasnorm

Leichte Motorwagen, ohne
Abgasnorm

B01 Leichte Motorwagen, TG: AAAA bis
AAAJ

Leichte Motorwagen, TG: AAAA bis
AAAJ

Leichte Motorwagen, TG: AAAA bis
AAAJ

B02 Leichte Motorwagen, TG: AABA-
AABD, AACA-AACM

Leichte Motorwagen, TG: AABA-
AABD, AACA-AACM

Leichte Motorwagen, TG: AABA-
AABD, AACA-AACM

B03 Leichte Motorwagen, TG: AADA bis
AADS

Leichte Motorwagen, TG: AADA bis
AADS

Leichte Motorwagen, TG: AADA bis
AADS

B04 Leichte Motorwagen, TG: AAEA bis
AAEY

Leichte Motorwagen, TG: AAEA bis
AAEY

Leichte Motorwagen, TG: AAEA bis
AAEY

B5a Leichte Motorwagen;TG:AJAA-AJAE Leichte Motorwagen;TG:AJAA-AJAE Leichte Motorwagen;TG:AJAA-AJAE
B5b Leichte Motorwagen; TG: AJAF-AJAM Leichte Motorwagen; TG: AJAF-AJAM Leichte Motorwagen; TG: AJAF-AJAM
B6a Leichte Motorwagen TG: AJBN-AJBP Leichte Motorwagen TG: AJBN-AJBP Leichte Motorwagen TG: AJBN-AJBP
B6b Leichte Motorwaqen; TG: AJBQ-

AJBY, AJDA-AJDC
Leichte Motorwaqen; TG: AJBQ-
AJBY, AJDA-AJDC

Leichte Motorwaqen; TG: AJBQ-
AJBY, AJDA-AJDC

B6c Leichte Motorwagen TG: AJBA-AJBF,
AJCA-AJCF

Leichte Motorwagen TG: AJBA-AJBF,
AJCA-AJCF

Leichte Motorwagen TG: AJBA-AJBF,
AJCA-AJCF

B6d Leichte Motorwagen TG: AJBG-AJBL,
AJCG-AJCL,
AJDG -AJDI,
AJGM-AJGO,
AAJHP-AJHR,
AJEG, AJFH-AJFI, AJFG

Leichte Motorwagen TG: AJBG-AJBL,
AJCG-AJCL,
AJDG -AJDI,
AJGM-AJGO,
AAJHP-AJHR,
AJEG, AJFH-AJFI, AJFG

Leichte Motorwagen TG: AJBG-AJBL,
AJCG-AJCL,
AJDG -AJDI,
AJGM-AJGO,
AAJHP-AJHR,
AJEG, AJFH-AJFI, AJFG
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Emissionscode C00 Motorrad und ähnliche: ohne
Abgasnorm

Motorrad und ähnliche: ohne
Abgasnorm

Motorrad und ähnliche: ohne
Abgasnorm

C01 Motorrad und ähnliche TG: AEBA bis
AEBG

Motorrad und ähnliche TG: AEBA bis
AEBG

Motorrad und ähnliche TG: AEBA bis
AEBG

C02 Motorrad und ähnliche TG: AEAG +
AEAH

Motorrad und ähnliche TG: AEAG +
AEAH

Motorrad und ähnliche TG: AEAG +
AEAH

C03 Motorrad und ähnliche TG:
AECA,AECB,AEBH,AEBK,AEBN,AEBO

Motorrad und ähnliche TG:
AECA,AECB,AEBH,AEBK,AEBN,AEBO

Motorrad und ähnliche TG:
AECA,AECB,AEBH,AEBK,AEBN,AEBO

C04 Motorrad und ähnliche TG: ALAA-
ALAH, ALBA,ALBB,ALCA-ALCF

Motorrad und ähnliche TG: ALAA-
ALAH, ALBA,ALBB,ALCA-ALCF

Motorrad und ähnliche TG: ALAA-
ALAH, ALBA,ALBB,ALCA-ALCF

C05 Motorrad und ähnliche TG: ALDA-
ALDH, ALEA-ALEB, ALFA-ALFW,
ALGA-ALGG

Motorrad und ähnliche TG: ALDA-
ALDH, ALEA-ALEB, ALFA-ALFW,
ALGA-ALGG

Motorrad und ähnliche TG: ALDA-
ALDH, ALEA-ALEB, ALFA-ALFW,
ALGA-ALGG

D00 Arbeitsfahrzeuge; TG: AFAA-AFAC Arbeitsfahrzeuge; TG: AFAA-AFAC Arbeitsfahrzeuge; TG: AFAA-AFAC
D01 Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAD-AFAG,

AFYA-AFYI
Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAD-AFAG,
AFYA-AFYI

Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAD-AFAG,
AFYA-AFYI

D02 Arbeitsfahrzeuge, TG AFAH-AFAK,
AFZH-AFZK

Arbeitsfahrzeuge, TG AFAH-AFAK,
AFZH-AFZK

Arbeitsfahrzeuge, TG AFAH-AFAK,
AFZH-AFZK

D03 Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAL bis AFAP Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAL bis AFAP Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAL bis AFAP
D04 Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAQ + AFAR Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAQ + AFAR Arbeitsfahrzeuge, TG: AFAQ + AFAR
D05 Arbeitsfahrzeuge, TG: AMAA-AMAG,

AMBA-AMBK
Arbeitsfahrzeuge, TG: AMAA-AMAG,
AMBA-AMBK

Arbeitsfahrzeuge, TG: AMAA-AMAG,
AMBA-AMBK

D50 Lastwagen; TG: AC1A bis AC1C Lastwagen; TG: AC1A bis AC1C Lastwagen; TG: AC1A bis AC1C
D51 Lastwagen; TG: AC1D bis AC1G Lastwagen; TG: AC1D bis AC1G Lastwagen; TG: AC1D bis AC1G
D52 Lastwagen; TG: AC1H bis AC1K Lastwagen; TG: AC1H bis AC1K Lastwagen; TG: AC1H bis AC1K
D53 Lastwagen; TG: AC1L bis AC1P Lastwagen; TG: AC1L bis AC1P Lastwagen; TG: AC1L bis AC1P
D54 Lastwagen; TG: AC1Q bis AC1R Lastwagen; TG: AC1Q bis AC1R Lastwagen; TG: AC1Q bis AC1R
E00 Schwere Motorwagen ohne

Abgasnorm
Schwere Motorwagen ohne
Abgasnorm

Schwere Motorwagen ohne
Abgasnorm

E01 Schw. Motorwagen 88/77/
EG-91/542AECE-49R-02A

Schw. Motorwagen 88/77/
EG-91/542AECE-49R-02A

Schw. Motorwagen 88/77/
EG-91/542AECE-49R-02A

E02 Schwere Motorwagen, TG: ACAA,
ACBA, ACBB

Schwere Motorwagen, TG: ACAA,
ACBA, ACBB

Schwere Motorwagen, TG: ACAA,
ACBA, ACBB

E03 Schwere Motorwagen, TG: ACCA
+ACCB, ACDA+ACDB

Schwere Motorwagen, TG: ACCA
+ACCB, ACDA+ACDB

Schwere Motorwagen, TG: ACCA
+ACCB, ACDA+ACDB
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Emissionscode E04 Schwere Motorwagen,TG:ACCC
+ACCD,ACDC,ACEA-ACEC

Schwere Motorwagen,TG:ACCC
+ACCD,ACDC,ACEA-ACEC

Schwere Motorwagen,TG:ACCC
+ACCD,ACDC,ACEA-ACEC

E05 Schwere
Motorwagen,TG:ACDF,ACED-ACEG
ACEH-ACEK

Schwere
Motorwagen,TG:ACDF,ACED-ACEG
ACEH-ACEK

Schwere
Motorwagen,TG:ACDF,ACED-ACEG
ACEH-ACEK

E06 Schwere Motorwagen, TG: AKAA-
AKAE, AKZA

Schwere Motorwagen, TG: AKAA-
AKAE, AKZA

Schwere Motorwagen, TG: AKAA-
AKAE, AKZA

F00 Traktoren / Motorkarren, TG: AGAA
bis AGAC,
ANAA und ANAF,
ANAH bis ANAK,
ANAX

Traktoren / Motorkarren, TG: AGAA
bis AGAC,
ANAA und ANAF,
ANAH bis ANAK,
ANAX

Traktoren / Motorkarren, TG: AGAA
bis AGAC,
ANAA und ANAF,
ANAH bis ANAK,
ANAX

F01 Traktoren / Motorkarren, TG: AGAD
bis AGAG,
ANAG

Traktoren / Motorkarren, TG: AGAD
bis AGAG,
ANAG

Traktoren / Motorkarren, TG: AGAD
bis AGAG,
ANAG

F02 Traktoren/Motorkarren,TG: AGAH bis
AGAK, AGAS bis AGAV, ANAB

Traktoren/Motorkarren,TG: AGAH bis
AGAK, AGAS bis AGAV, ANAB

Traktoren/Motorkarren,TG: AGAH bis
AGAK, AGAS bis AGAV, ANAB

F03 Traktoren / Motorkarren,TG: AGAL
bis AGAP, AGAW bis-AGAY, ANAC,
ANAL bis ANAP

Traktoren / Motorkarren,TG: AGAL
bis AGAP, AGAW bis-AGAY, ANAC,
ANAL bis ANAP

Traktoren / Motorkarren,TG: AGAL
bis AGAP, AGAW bis-AGAY, ANAC,
ANAL bis ANAP

F04 Traktoren / Motorkarren, TG: AGAQ
+ AGAR,
AGBA + AGBB,
ANAD + ANAE,
ANAQ + ANAR

Traktoren / Motorkarren, TG: AGAQ
+ AGAR,
AGBA + AGBB,
ANAD + ANAE,
ANAQ + ANAR

Traktoren / Motorkarren, TG: AGAQ
+ AGAR,
AGBA + AGBB,
ANAD + ANAE,
ANAQ + ANAR

F05 Traktoren / Motorkarren,TG: ANCA
bis ANCG,ANDA bis ANDL

Traktoren / Motorkarren,TG: ANCA
bis ANCG,ANDA bis ANDL

Traktoren / Motorkarren,TG: ANCA
bis ANCG,ANDA bis ANDL

F50 Lastwagen; TG: AC6A bis AC6C Lastwagen; TG: AC6A bis AC6C Lastwagen; TG: AC6A bis AC6C
F51 Lastwagen; TG: AC6D bis AC6G Lastwagen; TG: AC6D bis AC6G Lastwagen; TG: AC6D bis AC6G
F52 Lastwagen; TG: AC6H bis AC6K Lastwagen; TG: AC6H bis AC6K Lastwagen; TG: AC6H bis AC6K
F53 Lastwagen; TG: AC6L bis AC6P Lastwagen; TG: AC6L bis AC6P Lastwagen; TG: AC6L bis AC6P
F54 Lastwagen; TG: AC1Q + AC1R Lastwagen; TG: AC1Q + AC1R Lastwagen; TG: AC1Q + AC1R

Kantone A Administration
AG Argovia Aargau Argovie
AI Appenzello interno Appenzell-Innerrhoden Appenzell, Rhodes-Intérieures

KS_STNR_TYP-Codetabelle [pdf]
© UVEK, fahrzeugdaten.analyse@astra.admin.ch
www.ivz-fahrzeuge.ch



Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Dipartimento federale dell'ambiente, dei trasporti, 
dell'ernergia e delle comunicazioni DATEC

Ufficio federale delle strade USTRA

Datenfeld Code Italiano Deutsch Français

Kantone AR Appenzello esterno Appenzell-Ausserrhoden Appenzell, Rhodes-Extérieures
AS Ufficio federale delle strade Bundesamt für Strassen Office fédéral des routes
BE Berna Bern Berne
BL Basilea Campagna Basel-Landschaft Bâle-Campagne
BS Basilea Città Basel-Stadt Bâle-Ville
BU Büsingen
FL Principato del Liechtenstein Fürstentum Liechtenstein Principauté de Liechtenstein
FR Friburgo Freiburg Fribourg
GE Ginevra Genf Genève
GL Glarona Glarus Glaris
GR Grigioni Graubünden Grisons
JU Giura Jura Jura
LU Lucerna Luzern Lucerne
M Forze armate svizzere Militär Militaire
NE Neuchâtel Neuenburg Neuchâtel
NW Nidvaldo Nidwalden Nidwald
OW Obvaldo Obwalden Obwald
P Post
RP RIPOL RIPOL RIPOL
SG San Gallo St. Gallen Saint-Gall
SH Sciaffusa Schaffhausen Schaffhouse
SO Soletta Solothurn Soleure
SZ Svitto Schwyz Schwyz
TG Turgovia Thurgau Thurgovie
TI Ticino Tessin Tessin
UR Uri Uri Uri
VD Vaud Waadt Vaud
VS Vallese Wallis Valais
ZG Zugo Zug Zoug
ZH Zurigo Zürich Zurich
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